POLSKA SZKOLA IM. MARII SKEODOWSKIEJ-
Lekcje w roku 2011/2012 bedg odbywaly sie w szkole im. St. Juliana przy 7400 W. Touhy, Chicago, IL 60631

ROK SZKOLNY 2011/2012
adres korespondencyjny: PO BOX 662, Park Ridge IL 60068
Nazwisko ucznia (Students Last Name) Imig (First Name) Data
(Date)

Adres (Address) Miasto (City) Stan (State) Kod Pocztowy (Zip Code)
Data Urodzenia(Birth date) Wiek- Miejsce urodzenia (Place of birth) Klasa, w szkole Amer. 2011/2012
Miesiac / Dziefi / Rok/ Age (Grade in School
(Month) (Day) (Year) 2011/201 2)
Imiona i Nazwiska Rodzicow (Parents Name) Nr. telefonu ( phone number)

Komoérka (cell) #

Dom (home) #

E-mail
W razie naglej potrzeby imi¢ i nazwisko osoby z ktéra mozna si¢ kontaktowac¢ ( In case of emergancy-contact person) Nr. telefonu (phone number)
Czy uczeth mowi po polsku? Jesli uczen uczgszezatl do szkoty polskiej, do ktorej? (If student attended Polish Do ktorej klasy uczen bedzie
Does student speak Polish? School, which school?) uczeszezat (2011/2012)?

Obowigzek przedstawienia dukumentu o uczgszczaniu do innej szkoty (What grade student will attend?)
TAK I:' NIE I:' ($wiadectwo szkolne)
YES NO
Oplata: | piorwsze dziecko (first child) $390.00* |:| Imiona braci/siostr oraz Czy uczen ma alergie
Juition *($370 +$20 —zwrotny depozyt za dyzur w szkole) klasy (Name of siblings and | pokarmow3? (food alergies)
Drugie dziecko (second child) $320.00 [ ] | grades) ok O oie 01
. . es/ta no/nie
Kolejne dzieci (next children) $200.00 [ ] i
Czy uczen bedzie chodzil na religig? Suma (Total)
Jedno dziecko $130.00 [ ]
Drugie dziecko $120.00 |:| Zadatek na rok szkolny 2011/2012

' (minimum $100)
Nr. Czeku Suma Nr. Pokwitowania Balans
(Check #) (Amt) (Receipt number) (Balance)
Uwagi (comments):
*DEPOZYT ZA DYZUR W SZKOLE $20 ZWRACANY JEST W DNIU STAWIENIA SIE RODZICA NA DYZUR

Poniewaz rozumiem konieczno$¢ zapewnienia petnego bezpieczenstwa naszym dzieciom zgadzam si¢ na uczestnictwo w dyzurach
szkolnych w godzinach 8:45a.m. — 12:45 p.m. [ understand the need to keep our children safe and I agree to be at the school on the days
assigned to me according to the schedule of duty hours for parents 8:45 a.m. — 12:45 p.m..

Wyrazam zgodg na to aby adres, telefon oraz e-mail byl umieszczony w szkolnym spisie dzieci i rodzicow, oraz na publikowanie
zdje¢ dla potrzeb szkolnych
I agree to publish my address, telephone, pictures and e-mail in school’s directory yes/tak [] no/nie []

Czy uczen jest cztonkiem PWA ? Is student a member of PWA ? yes/tak [] no/nie []

Przyjmuje do wiadomosci, Ze ze wzgledu na planowanie procesu nauczania w przypadku rezygnacji ucznia ze szkoly w trakcie roku szkolnego oplaty za szkole
nie beda zwracane. Zobowiazuje si¢ do uregulowania oplaty za nauke w szkole do konca pazdziernika 2011 roku. Po uplywie tego terminu pobierana bedzie kara
w wysokosci $10 za kolejny miesigc zwloki. (I stipulate my understanding that if my child is withdrawn from school during the school year there will be no refund of

tuition. I agree to pay whole tuition till end of October, otherwise it will be $10 late fee for next month.)

Os$wiadczam, ze zapoznalem/zapoznatam si¢ z regulaminem szkoly i go akceptujg.

Data/Date Podpis Opiekuna/ Parent Signature




